
 

 

ST. STANISLAUS CATHOLIC CHURCH 
Sunday, January 18, 2026 | domingo 18 de enero del 2026 

Pastor |  Párroco 
Reverend Adrian Cisneros 

 

Parochial Vicars | Vicarios 
Reverend  Jovito (Jovy) Roldan 

Reverend  Benny KoƩarathil Antoney, OSB 

 

Deacons | Diáconos 
Reverend Mr. Oscar Cervantes 

Reverend Mr. Jim Koƫnger 

Reverend Mr. Juan Carlos Palomar 

Reverend Mr. José A. Reyes 

 

Pastoral Council | Consejo Pastoral 
Vince Furtado, Chair 

 

Finance Council | Consejo de Finanzas 
 

Oĸce | OĮcina 
709 J Street, Modesto, CA 95354 

Phone: 209-524-4381 

Email: info@ststanscc.org 

Oĸce Hours: M-F 8:30AM - 4:30PM 
Closed for Lunch 12:00PM-1:00PM 

ststanscc.org 

 

Catholic School | Escuela Católica 
1416 Maze Blvd. 

209-524-9036 

ststanscs.org 

 

Catechism | Catecismo 
Youth Faith FormaƟon    

 Formación de Fe Juvenil 
709 J Street, Modesto CA 95354 

Phone: 209-522-6534 Ext. 300 

Email: faith@ststanscc.org 

Wednesday/ miércoles:  10AM-12PM  
Thursday/ jueves:  10AM-12PM  

 

St. Vincent De Paul | 
San Vicente de Paul 

209-524-0983 

 

Sisters of the Cross Convent | Convento 
1320 Maze Blvd. 

209-526-3525   
sistersoŌhecross.org 

Confessions: Wednesday 6PM-7PM &  
Saturday 8AM-10AM @ Maze Church 

 

         Confesiones: miércoles 6PM-7PM y  
sábado 8AM-10AM @ Iglesia de la Maze  

 

 

Liturgical CelebraƟons | Celebraciones Litúrgicas 

Daily Mass Schedule  
Mon. Tue. Thur. Fri. (709 J St) 

12:10PM 
 

Wednesday  (1200 Maze Bvld)
12:10PM  

 

Friday– (709 J St) 
Exposition of the Blessed 

Sacrament 1PM-5PM  
 
 

 

Weekend Mass Schedule 
(1200 Maze Blvd Church) 

 

Saturday 5PM 
 

Sunday 8AM |10AM 

Horario de Misa Diaria  
lun. mar. juev. vier. (709 Calle J) 

8:00AM  
 

martes- Grupo de Oración  
(709 Calle J)  7:00PM 

 

miércoles (1200 Maze Blvd)
8:00AM 

 

viernes– (709 Calle J) 
Adoración al Santísimo  

1PM-5PM  
 

 Horario de Misa Dominical 
(Iglesia 1200 Maze Blvd) 

 

sábado 7PM  
 

domingo 12PM |2PM |7PM   



 

 

Readings for Sunday  
January 18, 2026 

 

1st Reading: Isaiah 49:3, 5-6 

Psalm: Ps 40:2, 4, 7-8, 8-9, 10  
2nd Reading: 1 Corinthians 1:1-3  
Gospel: John 1:29-34  
 
 

Lecturas para el domingo  
18 de enero del 2026 

 

1ra Lectura:  Isaίas 49, 3. 5-6  
Salmo:  Sal  39, 2 y 4ab. 7-8a. 8b-9. 10  
2da Lectura: 1 CorinƟos 1, 1-3  
Evangelio: Juan 1, 29-34  

12.14.25 
Weekly Oīertory (Ofrenda Semanal) :       $ 18, 444. 26 

2nd CollecƟon (2da Colecta)   
                     Five for the Future :                         $    3, 891. 98 

Prayer Requests 
We humbly pray, raising our 
hearts and minds to God, for the 
intenƟons of our brothers and 
sisters in communion with Christ 
and His whole Church. 
Let us pray with you by calling the 
Parish Oĸce at 209.524.4381. 
Names will remain for 3 weeks. 
 

 

 

Peticiones de Oración 
Oramos humildemente, elevando 
nuestra mente y corazón a Dios, 
por las intenciones de nuestros 
hermanos y hermanas en 
comunión con Cristo y toda su 
Iglesia. Oremos con ustedes, 
llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. Los nombres 
permanecerán durante 3 semanas. 

Let Us Pray | Oremos 

José Esquivel, Margaret BeƩencourt, David Domínguez, Víctor Ballesteros, 
Lawrence Sánchez, María Sánchez, Maricela Ramos Tapia, Estela Gonzales & Family, 
Gilbert Alvarado, José Antonio Aguirre, Ivonne Hernández, Joel Hernández, Jesse 
Hernández, Abigail Hernández, Isaías Orozco, Luna Vera, Sol Diaz, Calila Hernández, 
John Perez, Silvia Velásquez, Familia García Soto, Familia González García, Familia 
Ballesteros Castro, Familia Frías Castro, Familia G. Valdivia Aldana, Beatriz 
Domínguez, Rafael Armenta, Lorenzo Armenta, Anthony Balat, Bryan Lee, María 
Sandoval, Beatriz Flores, María Escobar, María del Rosario Ramírez 

Thank you  for your  

generosity !    

¡Gracias por su  

generosidad!  

Our Weekly Offering | Ofrenda Semanal Monday | lunes (1/19) 
8:00AM: Antonio Huerta Salcido,                      
Amparo Hernández Mendoza,                     
Ignacio Herrera Villaseñor 

12:10PM: Gloria Lee 

 

Tuesday | martes (1/20) 
8:00AM: Antonio Huerta Salcido,                  
Amparo Hernández Mendoza,                          
Francisca Andrade 

12:10PM: For World Peace 

 

Wednesday | miércoles (1/21) 
8:00AM: Lidia Salazar,                                         
Jesús Villareal, Antonia Jiménez 

12:10PM: For the intenƟons of all 
parishioners 

 

Thursday | jueves (1/22) 
8:00AM: Amparo Hernández 
Mendoza, (Cumpleaños) Jesús López, 
(Cumpleaños) María López 

12:10PM: Manuel S. Pimentel,                        
Joao Carlos MarƟnho,                            
Maria Filomena Lemos MarƟnho 

               
Friday | viernes (1/23) 

8:00AM: Luis Camarillo,                                      
Samuel Camarillo, María Camarillo 
12:10PM: For World Peace 

 

Saturday | sábado (1/24)  
5:00PM: Ramon GuƟerrez,                                         
Italian Catholic FederaƟon Deceased 
Members, (IntenƟons) Dave & Bev 
MarƟni 
7:00PM: Emiliano Mendoza Lopez,                   
MaƟlde Salgado Arroyo,                            
(Salud) Carmen Cadenas Salgado 

 

Sunday | domingo (1/25) 
8:00AM: John Strang, Joáo Antonio 
Machado, (IntenƟons) Hurtado Family 

10:00AM: For the intenƟons of all 
parishioners 

12:00PM: Liliana Rivera Cruz,                            
Israel Rivera,                                          
(Cumpleaños) Rigoberto Vera                          
2:00PM: Gulberta Aguirre Vega,                     
Ascensión Jaimes,                             
(Cumpleaños) Irma Vera 

7:00PM: Juan Amezcua,                                       
Ramiro Valencia, Carmen Gudiño 

Altar Flowers  
Flores para el Altar 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

To donate altar flowers (In Memory, In 
Thanksgiving, or for a special feast), 
please call the Parish Office at 
209.524.4381. The donation is $150. 
Thank you ! 
 

Para donar flores del altar (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta 
especial), llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $150. 
¡Gracias! 

Sanctuary Candles 
Velas para el Sagrario 

 
 
 
 
 

01.18. 26: In Memory of  
Maria Viviana Vasquez by  

Maria Becerra 
 

To donate sanctuary candles (In Memory, In 
Thanksgiving, or a special feast), please visit 
or call the Parish Office at 209.524.4381. 
The donation is $20. Thank you! 
 

Para donar velas del santuario (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta espe-
cial), visite o llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $20. 
¡Gracias! 



 

 

Office Closed 
 

The Parish Office will be closed on Monday, 
January 19 in commemoration of Martin  
Luther Kind Jr. Day. 
 

 
Oficina Parroquial Cerrada 

 

La oficina parroquial estará cerrada el lunes 
19 de enero en conmemoracion del dia de 
Martin Luther King Jr. 

Wednesdays at Maze 
 

Don’t forget, on Wednesdays, 
our daily Masses take place at 

the 1200 Maze Boulevard 
Church.  

8AM – Spanish Mass 
12:10 PM – English Mass 

 
 
 
 
 
 

 

Miércoles en Maze 
 

No olviden que los miércoles 
nuestras misas diarias se llevan 
a cabo en la Iglesia localizada 
en el 1200 Maze Boulevard. 

8AM– Misa en Español 
12:10PM– Misa en Inglés 



 

 

Online Giving| Dar en Línea 

2026 – 2nd Oīering Schedule: Online Giving Available // Segunda Ofrenda 

January 25, 2026: Church in LaƟn America 

February 1, 2026: Five for the Future 

March 1, 2026: Five for the Future 

Safety & Security Ministry 

As we continue to care for our parish 

family, we are excited to launch a new 

Safety & Security Ministry dedicated to 

ensuring the safety and well-being of 

our parishioners and clergy during 

Masses. We are looking for dependa-

ble volunteers who feel called to this important role and would 

like to invite you (and anyone you think might be interested) to 

join us for a short informational meeting. At the meeting we will: 
 

●  Explain the new ministry and its responsibilities 

●  Show how easy it is to self-schedule using our online system 

●  Discuss additional outreach to grow the team 

●  Answer any questions and sign up for our Masses 
 

To make it convenient, we are offering two identical meetings 

(both bilingual – English and Spanish), each lasting 30–60 

minutes. Attendance of one meeting will be sufficient. Both will 

be held at 7PM at the Church Hall on J Street: 
 

- Wednesday 1/28 

- Thursday 1/29 

(Please choose the date that works best for you.) 
 

Your presence and support mean a great deal as we build this 

vital ministry together.  
 

Please reach out to the parish office if unable to attend either 

meeting and they can have someone contact you with more 

details. 
 

Thank you for your continued dedication to our parish. With 

your help, we can make our Masses even safer and more wel-

coming for everyone. 
 

Father Adrian 

 

Ministerio de Seguridad 

Mientras continuamos cuidando a 

nuestra familia parroquial, nos compla-

ce anunciar el lanzamiento de un nue-

vo Ministerio de Seguridad, dedicado a 

garantizar la seguridad y el bienestar 

de nuestros feligreses y clérigos duran-

te las misas. Buscamos voluntarios responsables que se sien-

tan llamados a desempeñar este importante papel y nos gusta-

ría invitarlos a ustedes (y a cualquier persona que crean que 

pueda estar interesada) a una breve reunión informativa. En la 

reunión: 
 

●  Explicaremos el nuevo ministerio y sus responsabilidades 

●  Mostraremos lo fácil que es programar su participación utili-

zando nuestro sistema en línea 

●  Hablaremos sobre cómo podemos ampliar el equipo 

●  Responderemos a sus preguntas y les daremos la oportuni-

dad de inscribirse para participar en las misas 
 

Para su comodidad, ofrecemos dos reuniones idénticas (ambas 

bilingües: inglés y español), cada una con una duración de 30 a 

60 minutos. Asistir a una sola reunión será suficiente. Ambas se 

llevarán a cabo a las 7:00 p. m. en el salón parroquial localizado 

en la calle J: 

- Miércoles 28 de enero 

- Jueves 29 de enero 

(Por favor, elija la fecha que mejor le convenga). 
 

Su presencia y apoyo son muy importantes para nosotros mien-

tras construimos juntos este ministerio vital. 
 

Si no puede asistir a ninguna de las reuniones, comuníquese 

con la oficina parroquial para que alguien se ponga en contacto 

con usted y le brinde más detalles. 
 

Gracias por su continua dedicación a nuestra parroquia. Con su 

ayuda, podemos hacer que nuestras misas sean aún más segu-

ras y acogedoras para todos. 
 

Padre Adrian 



 

 

From the Clergy 

Del Clero 

Segundo Domingo del Tiempo Ordinario  
(18 de enero de 2025) 

 
     «A la iglesia de Dios que está en Corinto, a 
ustedes que han sido santificados en Cristo 
Jesús, llamados a ser santos…» (1 Cor 1:2a) 
En el lenguaje de Pablo, ser cristiano significa 
estar «en Cristo Jesús». Es más que creer en 
Jesús o aceptarlo. Mediante el bautismo 
fuimos hechos miembros del Cuerpo de Cristo, 
y eso significa que ahora estamos en Cristo. 
 
     Según Pablo, como miembros del Cuerpo 
místico de Cristo (es decir, la Iglesia), ya no 
nos pertenecemos a nosotros mismos. Ya no 
somos nuestros. Somos «en Cristo». 
 
     Pablo escribía a la Iglesia de Corinto. En 
aquel entonces, Corinto era una ciudad muy 
rica, pero conocida por su inmoralidad. Por 
eso les dice que fueron llamados a ser algo 
diferente: fueron llamados a ser santos. Y la 
palabra griega que usa es ἅγιος (hagios) o 
ἅγιοι (hagioi, el plural). Literalmente, 
significaba «los santos» o «los consagrados». 
 
     En el inglés contemporáneo, cuando 
usamos la expresión «santo», solemos usarla 
de forma restrictiva para referirnos solo a los 
santos canonizados. Pero esa no es la forma 
en que la usa Pablo. Para él, los «santos» son 
los creyentes en la tierra que viven en este 
momento. Esto significa que, en virtud de 
nuestro Bautismo y nuestra fe en Cristo Jesús, 
también nosotros estamos llamados a ser 
santos. No hay excepciones ni preferencias. 
Se aplica a todos por igual. Así que 
esforcémonos por ser santos, porque a eso es 
a lo que estamos llamados. 
 
Benny Kottarathil Antoney OSB 

Second Sunday in Ordinary time  
(Jan 18, 2025) 

 
     “To the church of God that is in Corinth, to 
you who have been sanctified in Christ Jesus, 
called to be holy…” (1 Cor 1:2a) 
 
     In Paul’s language, to be a Christian means 
to be “in Christ Jesus”. It’s more than believing 
in Jesus or accepting him. Through baptism 
we were made members of the Body of Christ, 
and that means we are now in 
Christ.  According to Paul as members of the 
mystical Body of Christ (i.e., the Church), we 
do not belong to ourselves anymore. We are 
no longer our own. We are “in Christ.” 
 
     Paul was writing to the Church at Corinth. 
At that time, Corinth was very rich, but 
notorious for its immorality. So, he tells them 
that they were called to be something different: 
they were called to be saints. And the Greek 
word he uses is ἅγιος (hagios) or ἅγιοι (hagioi, 
the plural). Literally, it meant “the holy ones” or 
“saints”.  
 
     In contemporary English, when we use the 
expression “saint,” we tend to use it 
restrictively to refer to canonized saints alone. 
But that’s not the way Paul uses it. For him 
“saints” are the believers on earth who are 
living right now. That means by virtue of our 
Baptism and our faith in Christ Jesus, we also 
are called to be saints. There are no 
exceptions and no preferences. It applies to all 
equally. So, let’s strive hard to be saints, 
because that’s indeed what we are called to 
be.  
 
Benny Kottarathil Antoney OSB 
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LET’S GROW  

YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  

 Donna Touros
 

dtouros@4LPi.com • (800) 950-9952 x2610

Family, Cosmetic & Implant Dentistry  New Patients Welcome

209.521.2566
1316 Coffee Rd.    Suite B-4 Modesto

Memorial Art Co. Inc.
Monuments & Markers

Statues • Photos • Inscription Lettering
for your cemetery needs

Two Locations To Serve You
 TRACY MODESTO

 835-5506 524-2821 www.memorialartco.com

Gardening
by Ramos
• Lawns • Clean-ups

— Trimming —
— Reasonable Rates —

209.894.2626

Ross W. Lee,  
Attorney at Law
611 Thirteenth Street
Modesto, CA 95354

p. (209) 521-9190
f. (209) 521-9192
e. Rlee@LeeModeLaw.com
w. www.LeeModeLaw.com

 

IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 

4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570

/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

Joe Pasillas LMFT

(209) 719-9991
Lic.#80563

    Maria Pasillas LMFT

(209) 657-8505
Lic.#152236 

Psychotherapy (counseling)
Psicoterapia (consejería)

Adults, Children, and Couples

Adultos, Ninos, y Parejas

Call for more information 
Llame para mas informacion

Need Help? 
Want to Help?

For service & recruitment 
opportunities, call

(949) 347-6767 
HomeInstead.com/301

PERSONAL CARE • COMPANIONSHIP • MEAL PREP • MEMORY CARE
Each Home Instead® franchise is independently owned and operated. © 2025 Home Instead, Inc.

Licensed California Home Care Organization 
#304700302

209.446.5968

SENIOR LIVING IN MODESTO  |  truewoodmodesto.com

Call to Schedule Your Tour!

TRUEWOOD
BY MERRILL

California

CatholicMatch.com/CA

Trinity Dental & Implant Center
Implants, Orthodontics and All General Dentistry

Dr. Madrigal Dra. Reynoso Dr. Hernández

Trinityimplants.com 3100 Service Rd Ceres, CA (209) 542-9921

HABLAMOS

ESPAÑOL

Ask about

our

move-in

offer!

Independent & Assisted Living

CogirofTurlock.com

Call for more information

(209) 250-8301
3791 Crowell Rd, Turlock, CA 95382

Lic No: 502701180


